W168.9, nr kat. 1440

ZAWIADOMIENIE
COMMUNICATION
wydane przez: DYREKTORA TRANSPORTOWEG
DOZORU TECHNICZNEGO X,
issued by: DIRECTOR OF TRANSPORTATION <=
TECHNICAL SUPERVISION

ul. Chalubinskiego 8
00-613 Warszawa, POLSKA / POLANLY

dotyczqce:‘) - UDZIELENIA HOMOLOGACJI
concerning:” APPROVAL GRANTED

typu urzgdzenia zgodnie z Regulaminem ONZ nr 7.
of a type of device pursuant to UN Regulation No. 7.

Nrhomoegacii 20 7R02/27*019112*00

Approval No.:

1. Nazwa handlowa lub znak towarowy urzadzenia: WAS
Trade name or mark of the device:

2. Oznakowanie typu urzgdzenia przez producenta: W168.9/A
Manufacturer’s name for the type of device:

Zastosowane w lampie zespolonej / Applied in grouped lamp :  'W168.9

W168.9DD
3. Nazwai adres producenta : Przetwoérstwo Tworzyw Sztucznych “WAS”
Manufacturer’s name and address: Jozef i Leszek Was Spotka Jawna

Godzikowice, ul. Stalowa 7,9 ; 55-200 Olawa

4. Jedli dotyczy, nazwa i adres przedstawiciela producenta: Nie dotyczy
If applicable, name and address of manufacturer's representative: N/A

5. Data przedstawienia do homologacji:
Submitted for approval on: A3-11-22

6. Placéwka techniczna odpowiedzialna za Instytut Transportu Samochodowego ,
przeprowadzanie badan homologacyjnych: ul. Jagielloriska 80 , 03-301 Warszawa, Polska
Technical service responsible for conducting Motor Transport Institute
approval tests: 80 Jagiellonska str. , 03-301 Warsaw, Poland

7. Data sprawozdania z badan wydanego przez t¢ placowke: 12.11.2019
Date of test report issued by that service : o

8. Numer sprawozdania z badan wydanego przez t¢ placowke:
Number of the test report issued by that service: ZBH/19/1043

E20*7R02/27*019112*00 (W168.9/A) 173


KrzysztofKotrys
Tekst maszynowy
W168.9, nr kat. 1440


9.  Krétki opis / Concise description : Swiatlo pozycyijne przednie / The front position lamp
9.1. Kategoria lampy / By category of lamp : A

Do zamocowania na zewnatrz, wewngtrzJub-w-ebu-miejseach !
For mounting either outside er-inside-or-both-

Barwa swiatla / Colour of light emitted : ezerwona+ biala ! ; red/ white !

Liczba, kategoria i rodzaj zrédla Swiatla: 24 x niewymienne LED, polaczone szeregowo-

Number, category and kind of light source(s): réwnolegle
24 x non-replaceable LED, connected in serie,
parallel

Napigcie i moc: 12V; 0,6 W

Voltage and wattage: 24V; 1,1W

Kod identyfikacyjny modulu zrédla swiatla: nie dotyczy

Light source module specific identification code: N/A

Tylko z ograniczeniem wysokosci montazu do maksimum 750 mm nad
podlozem:
Only for limited mounting height of equal to or less than 750 mm above the ground:

Geometryczne warunki montazu i warianty

ustawienia, o ile dotyczy: wg rysunku
Geometrical conditions of installation and relating according to the drawing
variations, if any:

Zastosowanie elektronicznego ukladu sterujacego zrédla Swiatla / sterowaniazmiennoseig
cwiatodei:
Application of an electronic light source control gear/veriable-intensit-contrel:

a) jako czes$¢ lampy: Tak /Nie !
being part of the lamp. Yes /Neo !
b) jako osobne urzadzenie: Fak+/ Nie !
being not part of the lamp: Yes/No'
Napigcie zasilania dodatkowego elektronicznego ukladu sterujacego
zrédla Swiatla / sterowania zmiennos$cig Swiatlosci:
. o . : . 12V/24V
Input voltage(s) supplied by an electronic light source control gear/variable intensity
control:

Producent i kod identyfikacyjny elektronicznego ukladu sterujacego

zrodla swiatla / sterowania zmiennos$cia Swiatlo$ci (w przypadku kiedy

jest on czescig lampy ale nie wystepuje w jej obudowie): nie dotyczy
Electronic light source control gear/variable intensity control manufacturer and N/A
identification number (when the light source control gear is part of the lamp but is not

included into the lamp body):

Zmienna $wiatlo$é: Fak+ Nie !

Variable luminous intensity: Yes/No '

Swiatlo pozycyjne przednie !, pezyeyine-tylne |, hamowania-!, ebrysowe !

jest przeznaczone do stosowania tylko w pojazdach wyposazonych we . 1)
Fal/ Nie

wskaznik mformujqcy 0 awarii : Yes/ No !

The front position lamp ', rearpositiontamp,’ stop-lamp,’ end-outlinemearkertanp '

is only for use on a vehicle fitted with a tell-tale indicating failure:

E20*7R02/27*019112*00 (W168.9/A) 2/3




9.2. Funkcja(-e) $wiatla wspélzaleznego stanowigcego cze¢s¢ ukladu $wiatel wspolzaleznych:

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Function(s) produced by an interdependent lamp forming part of an interdependent lamps system:

Swiatlo pozycyjne przednie: Fak+ Nie !
Front position lamp: Yes/No'
Swiatlo pozycyjne tylne R1: Fak+ Nie V
RI Rear position lamp: Yes/No'
Swiatlo pozycyjne tylne R2: Fak+ Nie !
R2 Rear position lamp: Yes/No'
Swiatlo hamowania S1: Fak+/ Nie !
S1 Stop lamp: Yes/No'
Swiatlo hamowania S2: Fak+ Nie !
S2 Stop lamp: Yes+ No'
Swiatlo hamowania S3: Falk/ Nie !
S3 Stop lamp: Yes/No'
Swiatlo hamowania S4: Fak+ Nie !
S4 Stop lamp:: Yes/ No'
Swiatlo obrysowe: Fak+ Nie V
End-outline marker lamp: Yes/No'
Polozenie znaku homologacji: Na kloszu

Position of the approval mark: On the lens

Powéd (powody) rozszerzenia homologacji Nie dotyczy

(jezeli dotyczy): N/A
Reason(s) for the extension (if applicable):

Homologacja udzielona /+ozszerzena—cofnieta/homologacji-odméwdeons- !
Approval granted f-externded—-refused-Lwithdrewn !

Miejscowosé / Place: Warszawa / warsaw
Data / Date: 23 grudnig 2019 r. / 23" of December 2019
Podpis: ‘ /
Signature: ;"%YR?KTOR
{
Z up. 1\ 3\'{,\

Mafgorzéta)'{oédzién - Zarzyka
Zastepca Dyr@ktora

Wykaz dokumentéw zlozonych we wladzy homologacyjnej, ktéra udzielita
homologacji, jest zalaczony do niniejszego zawiadomienia i moze by¢ dostepny na
zadanie:
The list of documents, deposited with the Type Approval Authority which has granted approval is
annexed to this communication and may be obtained on request:
1. Opis techniczny z rysunkiem

Technical description with drawing
pA ?prawozdam'e z badan nr: ZBH/19/1043

est report No:

1) Niepotrzebne skresli¢ / Strike out what does not apply

E20*7R02/27*019112*00 (W168.9/A)
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ZAWIADOMIENIE

COMMUNICATION
wydane przez: DYREKTORA TRANSPORTOWEGO
DOZORU TECHNICZNEGO
issued by: DIRECTOR OF TRANSPORTATION
TECHNICAL SUPERVISION

ul. Chalubinskiego 8 “f}
00-613 Warszawa, POLSKA / POLAND

dotyczace:" - UDZIELENIA HOMOLOGACIJI
concerning:” APPROVAL GRANTED

typu urzadzenia zgodnie z Regulaminem ONZ nr 7.
of a type of device pursuant to UN Regulation No. 7.

Nrhomalogacii: - 790%7R02/27%019112*00

Approval No.:
1. Nazwa handlowa lub znak towarowy urzadzenia: WAS
Trade name or mark of the device:

2. Oznakowanie typu urzadzenia przez producenta: W168.9/R-S2

Manufacturer’s name for the type of device:

Zastosowane w lampie zespolonej tylnej:  'W168.9 ; W168.9DD ;

Applied in rear grouped lamp : W168.9 short ; W168.9DD short

3. Nazwa i adres producenta : Przetworstwo Tworzyw Sztucznych “WAS”
Manufacturer’s name and address: Jozef i Leszek Was Spotka Jawna

Godzikowice, ul. Stalowa 7,9 ; 55-200 Olawa

4.  Jesli dotyczy, nazwa i adres przedstawiciela producenta: Nie dotyczy
If applicable, name and address of manufacturer's representative: Not applicable

5. Data przedstawnema dq homologacji: 2019-11-22
Submitted for approval on.

6. Placowka techniczna odpowiedzialna za Instytut Transportu Samochodowego ,
przeprowadzanie badan homologacyjnych: ul. Jagielloniska 80 , 03-301 Warszawa, Polska
Technical service responsible for conducting Motor Transport Institute
approval tests: 80 Jagiellonska str., 03-301 Warsaw, Poland

7. Data sprawozdania z badan wydanego przez t¢ placowke: 12.11.2019
Date of test report issued by that service : o

8. Numer sprawozdania z badan wydanego przez t¢ placowke:
Number of the test report issued by that service: ZBH/19/1043

9.  Krotki opis / Concise description : Swiatlo pozycyjne tylne i hamowania / Rear position
and stop light

E20*7R02/27*019112*00 (W168.9/R-S2) 1/3



9.1.

Kategoria lampy / By category of lamp : R-S2

Do zamocowania na zewnatrz, wewnatrzlub-w-obu-miejseach !
For mounting eithex oulside er-inside-or-both-'

Barwa $wiatla / Colour of light emitted : czerwona /biata | ; red Lwhite !

Liczba, kategoria i rodzaj zrédla Swiatla / Number, category and kind of light source(s):
pozycyjne: 13 x niewymienne LED, polaczone szeregowo-réwnolegle
position: 13 x non-replaceable LED, connected in series-parallel
hamowania: 12 x niewymienne LED, polaczone szeregowo-réwnolegle
stop. 12 x non-replaceable LED, connected in series-parallel

lub /or 2 x LED polgczone szeregowo 2 x LED, connected in series

Napiecie i moc: pozycyjne / position: 12V; 0,5W / 24V; 1,0W

Voltage and wattage: stop / stop: 12V /24V;23W lub/or 12V/24V ;1,0W
Kod identyfikacyjny modulu zrédla $wiatla: Nie dotyczy

Light source module specific identification code: Not applicable

Tylko z ograniczeniem wysoko$ci montazu do maksimum 750 mm nad Tak Nie !
podlozem: Vs 2N L

Only for limited mounting height of equal to or less than 750 mm above the ground:

Geometryczne warunki montazu i warianty

ustawienia, o ile dotyczy: wg rysunku
Geometrical conditions of installation and relating according to the drawing
variations, if any:

Zastosowanie elektronicznego ukladu sterujgeego-zrédia$wiatla / sterowania zmiennoscia
Swiatlosci:
Application of an electronic light source eontrol-gear / variable intensity control:

a) jako cze$é lampy: Tak ANie D
being part of the lamp: Yes A-No !

b) jako osobne urzadzenie: Fak+ Nie !
being not part of the lamp: Yes/No '

Napigcie zasilania dodatkowego elektronicznego ukladu sterujgeegosrédia

Swiatla / sterowania zmiennoS$cig Swiatlosci: 12V24V

Input voltage(s) supplied by an electronic light source eontrol-gear / variable
intensity control:

Producent i kod identyfikacyjny elektronicznego ukladu sterujacego

Zrodla $wiatla / sterowania zmiennoscia Swiatlosci (w przypadku kiedy

jest on czescia lampy ale nie wystepuje w jej obudowie): Nie dotyczy
Electronic light source control gear/variable intensity control manufacturer and Not applicable
identification number (when the light source control gear is part of the lamp but is not

included into the lamp body):

Zmienna $wiatlo$é: Tak /e D

Variable luminous intensity: Yes /-Ne !

Swiatlo pozyeyjne-przednie |, pozycyjne tylne !, hamowania !, obrysewe !

jest przeznaczone do stosowania tylko w pojazdach wyposazonych we . )
Fal Nie

wskaznik lnformujqcy 0 awarii : V5 N

The front-positiontamp ', rear position lamp,’ stop lamp,’ end-outline-mearkerlamp '

is only for use on a vehicle fitted with a tell-tale indicating failure:

E20*7R02/27*019112*00 (W168.9/R-S2) 2/3



9.2. Funkcja(-e) §wiatla wspélzaleznego stanowigcego cz¢$¢ ukladu Swiatel wspolzaleznych:
Function(s) produced by an interdependent lamp forming part of an interdependent lamps system:

10.

11.

12.

13.
14.

15.

16.

Swiatlo pozycyjne przednie: Fak/ Nie !
Front position lamp: Yes+ No'
Swiatlo pozycyjne tylne R1: Fak+ Nie !
R1 Rear position lamp: Yes/ No'
Swiatlo pozycyjne tylne R2: Fak Nie !
R2 Rear position lamp: Yes/ No'
Swiatlo hamowania S1: Fak+ Nie !
S1 Stop lamp: Yes/No'
Swiatlo hamowania S2: Fak+ Nie !
S2 Stop lamp: Yes/ No'
Swiatlo hamowania S3: Fak+ Nie !
S3 Stop lamp: Yes+ No'
Swiatlo hamowania S4: Fak+ Nie V
S4 Stop lamp:: Yes/No'
Swiatlo obrysowe: Fak+/ Nie !
End-outline marker lamp: Yes4 No'
Polozenie znaku homologaciji: Na kloszu

Position of the approval mark: On the lens

Powéd (powody) rozszerzenia homologacji Nie dotyczy

(jezeli dotyczy): .
Reason(s) for the extension (if applicable): Noiqpplieable

Homologacja udzielona /rozszerzona—/cofnietaLhomologacji-odméwiono-
Approval granted “extended—refused/withdrewn Y

Miejscowos¢ / Place: Warszawa / warsaw
Data / Date: 23 grudnia@gﬂw Y./ 23 of December 2019
Spnaige KToR

z up. ix %
\
MatgorzataMozdzielz - Zarzyka
Zastepca Dyrektora

Wykaz dokumentéw zlozonych we wladzy homologacyjnej, ktéra udzielila
homologacji, jest zalaczony do niniejszego zawiadomienia i moze by¢ dost¢pny na
zadanie:
The list of documents, deposited with the Type Approval Authority which has granted approval is
annexed to this communication and may be obtained on request:
1. Opis techniczny z rysunkiem

Technical description with drawing
2. ?prawozdanie z badan nr: 7ZBH/19/1043

est report No.

1) Niepotrzebne skresli¢ / Strike out what does not apply

E20*7R02/27*019112*00 (W168.9/R-S2)
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ZAWIADOMIENIE

COMMUNICATION
wydane przez: DYREKTORA TRANSPORTOWEG
DOZORU TECHNICZNEGO 2 s
issued by: DIRECTOR OF TRANSPORTATION/!=/ SR
TECHNICAL SUPERVISION

ul. Chalubinskiego 8
00-613 Warszawa, POLSKA / POL

dotyczace:" - ROZSZERZENIA HOMOLOGACJI
concerning:? APPROVAL EXTENDED

typu $wiatla obrysowego bocznego oznaczonego SM1/SMz ) na podstawie Regulaminu ONZ nr 91.
of a type of side-marker lamp marked SM ~-Sh: D pursuant to UN Regulation No. 91.

Nrhomowgacii: — F20*91R00/17*019099*01

1.

Nazwa handlowa lub marka swiatla obrysowego bocznego: WAS
Trade name or mark of the side-marker lamp:

Oznakowanie typu $wiatla obrysowego bocznego przez producenta:
Manufacturer’s name for the type of side-marker lamp: WGBS E2SHI

Zastosowane w lampie zespolonej: W168.9 ; W168.9DD ;
Applied in grouped lamp : W168.9 short ; W168.9DD short

Nazwa i adres producenta: Przetworstwo Tworzyw Sztucznych “WAS”
Manufacturer’s name and address: Jozef i Leszek Was Spélka Jawna
Godzikowice, ul. Stalowa 7,9 ; 55-200 Olawa

Jezeli dotyczy, nazwa i adres przedstawiciela producenta: Nie dotyczy

If applicable, name and address of manufacturer's representative: Not applicable

Data przedstawienia do homologacji:

Submitted for approval on: 2019-11-22

Placéwka techniczna odpowiedzialna za Instytut Transportu Samochodowego ,
przeprowadzanie badan homologacyjnych: ul. Jagiellofiska 80 , 03-301 Warszawa, Polska
Technical Service responsible for conducting Motor Transport Institute ,

approval tests: 80 Jagiellonska str. , 03-301 Warsaw, Poland

Data sprawozdania z badan wydanego przez t¢ placowke: 12.11.2019

Date of test report issued by that Service :

Numer sprawozdania z badan wydanego przez t¢ placowke:
Number of the test report issued by that Service: LELTAIHES

E20*91R01/29*019099*01 (W168.12/SM1) 173



10.
11.

Skrécony opis: Swiatlo obrysowe boczne

Concise description: The side-marker lamp

Barwa zrodla §wiatla / z61ta samochodowa fezerwona V ; amber#:& by~
. . s

Colour of light emitted:

Liczba i kategoria zriodel Swiatla: 3 x niewymienne LED, 12V 0,4W ; 24V 0,7W ,

Number and category(ies) of light polaczone szeregowo

source(s): 3 x non-replaceable LED, 12V 0,4W ; 24V 0,7W,

connected in series

Modul zrédla $wiatla: Fak+/ Nie V

Light source module: Yes/ No '

Kod identyfikacyjny modulu zZzrédla swiatla: Nie dotyczy

Light source module specific identification code: Not applicable

Tylko z ograniczeniem wysokosci montazu do maksimum 750 mm nad Tak/ Nie D

podlozem: Yes./ No !
Only for limited mounting height of equal to or less than 750 mm above the ground.:

Geometryczne warunki montazu i warianty ustawienia, o ile
Wg rysunku

dotyczyt ” . . . .y . According to the drawing
Geometrical conditions of installation and relating variations, if any:

Zastosowanie elektronicznego ukladu sterujacego zrodla $wiatla / sterowaniazmiennoseig
T
Application of an electronic light source control gear / varieble-intensity-control:

a) jako czesé lampy: Tak Nie-/Ni D
being part of the lamp. Yes /-No+Not-applicable !

b) jako osobne urzadzenie: Fak+/ Nie /Nie-dotyezy !
being not part of the lamp: Yes+ No ANet-applicable '

Napigcie zasilania dodatkowego elektronicznego ukladu sterujgcego zrédla

Swiatla / sterewania-zmienneSeig-Swiatlosei: 12V / 24V

Input voltage(s) supplied by an electronic light source control gear / variable-intensity
e asinte

Producent i kod identyfikacyjny elektronicznego ukladu sterujgcego zrédla

Swiatla (w przypadku kiedy jest on cz¢s$cia lampy ale nie wystepuje w jej Nie dotyczy
obudowie):

Electronic light source control gear manufacturer and identification number (when the ~Not applicable
light source control gear is part of the lamp but is not included into the lamp body):

Swiatlo jest przeznaczone do stosowania tylko w pojazdach ze wskaznikiem Tak Nie D

kontrolnym awarii: Foed N
The lamp is only for use on a vehicle fitted with a tell-tale indicating failure:

Polozenie znaku homologacji / Position of the approval mark: Na kloszu / On the lens

Powdd (powody) rozszerzenia (o ile wystepuja):  Zastosowanie w nowych lampach
Reason(s) for the extension (if applicable): zespolonych.
Application in new grouped lamps.

E20*91R01/29*019099*01 (W168.12/SM1) 2/3



12.

13.

14.

15,

16.

Homologacj¢ udzieleno/ IOZSZEIZONO +odméwione/cofnieto
Approval gremted, extended trefusedtwithdrewn "

Miejscowosé Place: Warszawa /warsaw
Data / Date: 23 grudnia 2/919 r./ 23" of December 2019
Podpis:
Signature: [
ignature ;a’R
U
Matgorza 0
Zastepca Dyrektora
Wykaz dokumentéw przedlozonych wladzy homologacyjnej, ktora udzielila homologacji

typu, jest zalaczony do niniejszego zawiadomienia i moze by¢ dost¢pny na zadanie:
The list of documents deposited with the Type Approval Authority which has granted approval is
annexed to this communication and may be obtained on request:
1. Opis techniczny z rysunkiem
Technical description with drawing
2. ?prawozdam'e z badan nr : ZBH/19/1043
est report No.:

1) Niepotrzebne skresli¢ / Strike out what does not apply
2 W przypadku lamp z niewymiennymi zrédlami $wiatla wskaza¢ liczbg i calkowitg moc Zrédet Swiatla / For lamps with
non-replaceable light sources indicate the number and the total wattage of the light sources

E20*91R01/29*019099*01 (W168.12/SM1) 3/3



dotyczace:) - UDZIELENIA HOMOLOGACIJI
concerning:V APPROVAL GRANTED

ZAWIADOMIENIE

COMMUNICATION
wydane przez: DYREKTORA TRANSPORTOWEGO
DOZORU TECHNICZNEGO
issued by: DIRECTOR OF TRANSPORTATION
TECHNICAL SUPERVISION

ul. Chalubinskiego 8
00-613 Warszawa, POLSKA / POLAND

ROZSZERZENIA-HOMOLOGACH / ARPROVAL-EXTENDED
OBMOWY HOMOLOGACH /| APPROVAL-REEFUSED

| APPROVAL-WATHDRAWN
/

typu kierunkowskazu na podstawie Regulaminu ONZ nr 6.
of a type of direction indicator pursuant to UN Regulation No. 6.

Nrhomowgacii:  F20*6R01/29*%019112%00

1.

Nazwa handlowa lub znak towarowy urzadzenia: .
. WAS
Trade name or mark of the device:

Oznakowanie typu urzadzenia przez producenta: W168.9/5
Manufacturer’s name for the type of device:
Zastosowane w lampie tylnej zespolonej W168.9 , W168.9 DD
Applied in rear grouped lamp:

Nazwa i adres producenta: Przetworstwo Tworzyw Sztucznych “WAS”
Manufacturer’s name and address: Jozef i Leszek Was$ Spoltka Jawna
Godzikowice, ul. Stalowa 7,9 ; 55-200 Olawa

Jezeli dotyczy, nazwa i adres przedstawiciela producenta: Nie dotyczy

If applicable, name and address of manufacturer's representative: Not applicable

Data przedstawienia do homologacji:

Submitted for approval on: 2019-11-22

Placéwka techniczna odpowiedzialna za Instytut Transportu Samochodowego ,
przeprowadzanie badan homologacyjnych: ul. Jagielloriska 80 , 03-301 Warszawa, Polska
Technical Service responsible for conducting Motor Transport Institute ,

approval tests: 80 Jagiellonska str. , 03-301 Warsaw, Poland

Data sprawozdania z badan wydanego przez t¢ placowke: 12.11.2019

Date of test report issued by that Service :

Numer sprawozdania z badan wydanego przez t¢ placowke:
Number of the test report issued by that Service: ZBH/19/1043

E20*6R01/29*019112*00 (W168.9/5) 173



10.
11.

Krétki opis / Concise description: ~ Swiatlo kierunku jazdy boczne
The side direction indicator light

Kategoriia / Category: 1 1a,1b,2a,2b, 5,6 1 4
Liczba, kategoria: 15 x niewymienne LED, (3 x LED polaczone szeregowo i
Number, category 12 x LED polaczone szeregowo-réownolegle)

15x non-replaceable LED, ( 3 x LED connected in series and 12
x LED connected in series and parallel)

Funkcja(-e) Swiatla wspélzaleznego stanowigcego cze$¢ ukladu $wiatel wspélzaleznych:
Function(s) produced by an interdependent lamp forming part of an interdependent lamps system:
Nie dotyczy / Not applicable

Napigcie i moc / Volrage and wattage : 12V ; 1,9W
24V ; 3, 7TW

Indywidualny kod identyfikacyjny modulu zrédla swiatla: Nie dotyczy

Light source module specific identification code: Not applicable

Tylko z ograniczeniem wysoko$ci montazu do maksimum 750 mm nad Tak Nie D

podlozem: Yes. No !
Only for limited mounting height of equal to or less than 750 mm above the ground:

Geometryczne warunki montazu i warianty ustawienia, o ile

wg rysunku

dotyczy: . :

Geometrical conditions of installation and relating variations, if any: AADTsTE 80 ke araming

Zastosowanie elektronicznego ukladu sterujacego zrodla $wiatla /sterowaniazmiennoseig

swintlosei:

Application of an electronic light source control gear / variable-intensity-control:

a) jako cze¢$¢é lampy: Tak (Nie D
being part of the lamp. Yes /No !

b) jako osobne urzadzenie: Tak+/ Nie !
being not part of the lamp: ¥es+ No'

Napigcie zasilania dodatkowego elektronicznego ukladu sterujacego zrédla

swiatla / sterowania zmienno$cia Swiatlo$ci: 12V /24V
Input voltage(s) supplied by an electronic light source control gear/variable intensity

control:

Producent i kod identyfikacyjny elektronicznego ukladu sterujacego zrédla

swiatla (w przypadku kiedy jest on cze¢sciag lampy ale nie wystepuje w jej Nie dotyczy
obudowie):

Electronic light source control gear manufacturer and identification number (when the ~ Not applicable
light source control gear is part of the lamp but is not included into the lamp body):

Zmienna $wiatlosé: Fak+ Nie !
Variable luminous intensity: Yes/No'
Sekwencyjna aktywacja Zrodel Swiatla (patrz paragraf 5.6 do

Regulaminu): Fak+/ nie V
Sequential activation of light sources (see paragraph 5.6. of this Regulation): ¥es+no "
Polozenie znaku homologacji / Position of the approval mark: Na kloszu /On the lens
Powod (powody) rozszerzenia (o ile wystepuja): Nie dotyczy
Reason(s) for the extension (if applicable): Not applicable

E20*6R01/29*019112*00 (W168.9/5) 2/3



12.

13.
14.

15.

16.

Homologacji udzielono Swi ieto )

Approval granted : b

Miejscowosé Place: Warszawa / warsaw

Data / Date: 23 grudnia/%019 Y./ 23" of Decem
;,‘ ;/!

Podpis: 1 |

/
Signature: REKTOR
Z up' @/
\
Matgorza ozdzierz - Zarzyka

Zastepca Dyrektora

Wykaz dokumentéw przedlozonych wladzy homologacyjnej, ktora udzielila homologacji
typu, jest zalaczony do niniejszego zawiadomienia i moze by¢ dostepny na Zadanie:
The list of documents deposited with the Type Approval Authority which has granted approval is
annexed to this communication and may be obtained on request:
1. Opis techniczny z rysunkiem

Technical description with drawing
2. ?prawozdani.e z badan nr : ZBH/19/1043

est report No.:

) Niepotrzebne skresli¢ / Strike out what does not apply

E20*6R01/29*%019112*00 (W168.9/5)
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ZAWIADOMIENIE

COMMUNICATION
wydane przez: DYREKTORA TRANSPORTOWEGO - 00
DOZORU TECHNICZNEGO S
issued by: DIRECTOR OF TRANSPORTATION
TECHNICAL SUPERVISION

ul. Chalubinskiego 8

dotyczace:" - UDZIELENIA HOMOLOGACJI
concerning:” APPROVAL GRANTED

typu kierunkowskazu na podstawie Regulaminu ONZ nr 6.
of a type of direction indicator pursuant to UN Regulation No. 6.

et F20%*6R01/29*%019112*00

1.

Nazwa handlowa lub znak towarowy urzadzenia: 2
. WAS
Trade name or mark of the device:

Oznakowanie typu urzadzenia przez producenta: W168.9/2a
Manufacturer’s name for the type of device:
Zastosowane w lampie tylnej zespolonej ~ W168.9 , W168.9 short
Applied in rear grouped lamp:

Nazwa i adres producenta: Przetworstwo Tworzyw Sztucznych “WAS”
Manufacturer’s name and address: Jozef i Leszek Was Spoltka Jawna
Godzikowice, ul. Stalowa 7,9 ; 55-200 Olawa

Jezeli dotyczy, nazwa i adres przedstawiciela producenta: Nie dotyczy

If applicable, name and address of manufacturer's representative: Not applicable

Data przedstawienia do homologacji:

Submitted for approval on: 2019-11-22

Placowka techniczna odpowiedzialna za Instytut Transportu Samochodowego ,
przeprowadzanie badan homologacyjnych: ul. Jagiellofiska 80 , 03-301 Warszawa, Polska
Technical Service responsible for conducting Motor Transport Institute ,

approval tests: 80 Jagiellonska str. , 03-301 Warsaw, Poland

Data sprawozdania z badan wydanego przez t¢ placowke: 12.11.2019

Date of test report issued by that Service :

Numer sprawozdania z badan wydanego przez t¢ placowke:
Number of the test report issued by that Service: ZBH/19/1043

E20*6R01/29*019112*00 (W168.9/2a) 1/3



9. Krétki opis / Concise description: ~ Tylne $wiatlo kierunku jazdy
A rear direction indicator light

Kategoriia / Category. 1as1b; 2a, 2b; 5,61 Koo A
Liczba, kategoria: 12 x niewymienne LED, polaczone szerego\@f' _..M‘/;/
Number, category 12x non-replaceable LED, connected in series .,

Funkcja(-¢) $wiatla wspoélzaleznego stanowigcego czes¢ ukladu Swiatel wspolzaleznych:
Function(s) produced by an interdependent lamp forming part of an interdependent lamps system:
Nie dotyczy / Not applicable

Napigcie i moc / Volrage and wattage : 12V/24V ; 2,8W
Indywidualny kod identyfikacyjny modulu zrédla swiatla: Nie dotyczy
Light source module specific identification code: Not applicable

Tylko z ograniczeniem wysoko$ci montazu do maksimum 750 mm nad Tak Nie !

podlozem: Yest No !
Only for limited mounting height of equal to or less than 750 mm above the ground:

Geometryczne warunki montazu i warianty ustawienia, o ile
Wg rysunku

dotyczy: .. . . . . ) According to the drawing
Geometrical conditions of installation and relating variations, if any:

Zastosowanie elektronicznego ukladu sterujgcego zrédla swiatla ~sterowaniazmiennoseig
swiatlosei:

Application of an electronic light source control gear / veriable-intensity-control:

a) jako cze$¢ lampy: Tak ANie D
being part of the lamp: Yes /Ne !

b) jako osobne urzadzenie: Tak/ Nie !
being not part of the lamp: Yes/ No'

Napigcie zasilania dodatkowego elektronicznego ukladu sterujacego zrédla

$wiatla / sterowania zmienno$cig Swiatlosci: 12V / 24V

Input voltage(s) supplied by an electronic light source control gear/variable intensity

control:

Producent i kod identyfikacyjny elektronicznego ukladu sterujacego zrédla

Swiatla (w przypadku kiedy jest on cze$cia lampy ale nie wystepuje w jej Nie dotyczy
obudowie):

Electronic light source control gear manufacturer and identification number (when the ~— Not applicable
light source control gear is part of the lamp but is not included into the lamp body):

Zmienna $wiatlo$é: Fak+ Nie

Variable luminous intensity: Yes/ No !

Sekwencyjna aktywacja Zrodel swiatla (patrz paragraf 5.6 do

Regulaminu): Fak+ Nie

Sequential activation of light sources (see paragraph 5.6. of this Regulation): Yes/ No "
10. Polozenie znaku homologacji / Position of the approval mark: Na kloszu /On the lens
11. Powdd (powody) rozszerzenia (o ile wystepuja): Nie dotyczy

Reason(s) for the extension (if applicable): Not applicable

E20*6R01/29*019112*00 (W168.9/2a) 2/3



12.

13.
14.

15.

16.

Homologacji udzielono /rezszerzono+-odméwione-/cofnieto
Approval granted /-extended-+refused/ withdrewn #

Miejscowos¢ Place: Warszawa /warsaw
Data / Date: 23 grudnia 2019 r. / 23 of December 2019
N

Podpis: f /,!
Signature: YREKTOR
Z up. /
Matgorzat zdzierz\- Zarzyka
Zastepca Dyrektora

Wykaz dokumentéw przedlozonych wladzy homologacyjnej, ktéra udzielila homologacji
typu, jest zalaczony do niniejszego zawiadomienia i moze by¢ dostepny na zadanie:
The list of documents deposited with the Type Approval Authority which has granted approval is
annexed to this communication and may be obtained on request:
1. Opis techniczny z rysunkiem

Technical description with drawing
2. Sprawozdanie z badan nr : ZBH/19/1043

Test report No:

) Niepotrzebne skresli¢ / Strike out what does not apply

E20*6R01/29*%019112*00 (W168.9/2a)
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ZAWIADOMIENIE
COMMUNICATION

wydane przez:

DYREKTORA TRANSPORTOWEGO

DOZORU TECHNICZNEGO

issued by:

DIRECTOR OF TRANSPORTATION

TECHNICAL SUPERVISION

ul. Chalubinskiego 8
00-613 Warszawa, POLSKA / POLAND

UDZIELENIA HOMOLOGACIJI
APPROVAL GRANTED

dotyczace:" -

concerning:”

typu $wiatla cofania na podstawie Regulaminem ONZ nr 23.

of a type of reversing lamp pursuant to UN Regulation No. 23.

Nr homologacji:

E20%23R00/22*%019112*00

Approval No.:
1. Nazwa handlowa lub znak towarowy urzadzenia: WAS
Trade name or mark of the device:
2. Oznakowanie typu urzadzenia przez producenta: W168.9/AR
Manufacturer’s name for the type of device:
Zastosowane w lampie zespolonej tylnej:  'W168.9 ; W168.9DD ;
Applied in rear grouped lamp : W168.9 short ; W168.9DD short
3. Nazwa i adres producenta : Przetworstwo Tworzyw Sztucznych “WAS”
Manufacturer’s name and address: Jozef i Leszek Was Spotka Jawna
Godzikowice, ul. Stalowa 7,9 ; 55-200 Olawa
4.  Jesli dotyczy, nazwa i adres przedstawiciela producenta: Nie dotyczy
If applicable, name and address of manufacturer's representative: Not applicable
5. Data przedstawienia do homologacji:
Submitted for approval on: 2019-11-22
6. Placowka techniczna odpowiedzialna za Instytut Transportu Samochodowego ,
przeprowadzanie badan homologacyjnych: ul. Jagiellonska 80 , 03-301 Warszawa
Technical service responsible for conducting approval Motor Transport Institute ,
tests: 80 Jagiellonska str. , 03-301 Warsaw
7. Data sprawozdania z badan wydanego przez t¢ placowke:
; S 12.11.2019
Date of report issued by that service .
8. Numer sprawozdania z badan wydanego przez t¢ placéwke:
Number of the test report issued by that service: ZBH/19/1043
9. Krotki opis / Concise description : Swiatlo cofania AR / Reversing light AR

Liczba, kategoria i rodzaj

zrodla Swiatla: 6 x niewymienne LED, p

olaczone szeregowo-réwnolegle

Number, category and kind of ~ 6 x non-replaceable LED, connected in series-parallel

light source(s):
Napigcie i moc / Voltage and wattage:

12V /24V; 2,0 W

Zastosowanie elektronicznego ukladu sterujacego Zrédla Swiatla:

Application of an electronic light source control gear:

E20*23R00/22*019112*00 (W168.9/AR)

172



10.
11.

12

13,

14.

15.

16.

17.

a) jako czgSé lampy / being part of the lamp: Tak / Yes ; Nie/No '
b) jako osobne urzadzenie / being not part of the lamp: Falk+Yes ; Nie/No'

Napigcie zasilania dodatkowego elektronicznego ukladu sterujacego zrodla
Swiatla: 12V / 24V
Input voltage(s) supplied by an electronic light source control gear:

Producent i kod identyfikacyjny elektronicznego ukladu sterujacego zrédia
Swiatla (w przypadku kiedy jest on cze¢scia lampy ale nie wystepuje w jej

obudowie): JI:TI(I; :;;)tl);cczle
Electronic light source control gear manufacturer and identification number (when the
light source control gear is part of the lamp but is not included into the lamp body):
Modul zrédla swiatla / Light source module: TFak/Yes ; Nie/No'
Kod identyfikacyjny modulu zrédla $wiatla: Nie dotyczy
Light source module specific identification code: Not applicable
Geometryczne warunki montazu i warianty ustawienia, o ile dotyczy: wg rysunku
Geometrical conditions of installation and relating variations, if any: according to the drawing
Dla typu lamp manewrowych zgodnych z Regulaminem nr 23 paragraf 6.2.2 .

. . . Nie dotyczy
For a type of manoeuvring lamp pursuant to Regulation no. 23 paragraph 6.2.2 Not applicable
Maksymalna wysoko$¢é montazu / Maximum mounting height: PP
Lampa przeznaczona do stosowania tylko w pojazdach ze wskaznikiem . )

.. Fal+ Nie

kontrolnym awarii : Yes/ No !
The lamp is only for use on a vehicle fitted with a tell-tale indicating failure:
Polozenie znaku homologacji / Position of the approval mark: Na kloszu / On the lens

Komentarze / Comments:

W przypadku $wiatla cofania urzadzenie to przeznaczone jest do montazu w

pojezdzie wylacznie jako cze$é pary urzadzen: Fak+ Nie
In the case of a reversing lamp, this device shall be installed on a vehicle only as part of ~ ¥es+No'

a pair of devices:

Powdd (powody) rozszerzenia homologacji (jezeli dotyczy): Nie dotyczy
Reason(s) for the extension (if applicable): Not applicable

Homologacja udzielona /rozszerzona/cofnictahomologacii-odméwione-
Approval granted /extended/refused-Lwithdrewn ¥

Miejscowos¢ / Place: Warszawa / warsaw

Data / Date: 23 grudnia 32”19 r./ 23" of December 2019
Podpis: ;l

Signature: DYR$kTOR

z up. f‘; ;, "\Af'\
Malgordatafozdziery - Zarzyka
Zastepca Dyrektora \
G . . N S«
Wykaz dokumentéw zlozonych we wladzy homologacyjnej, ktéra udzielila homolegacji,
jest zalaczony do niniejszego zawiadomienia i moze by¢ dostepny na zadanie:
The list of documents, deposited with the Type Approval Authority which has granted approval is
annexed to this communication and may be obtained on request:
1. Opis techniczny z rysunkiem / Technical description with drawing
2. Sprawozdanie z badan nr / Test report No: ZBH/19/1043

! Niepotrzebne skresli¢ / Strike out what does not apply

E20*23R00/22*019112*00 (W168.9/AR) 2/2



ZAWIADOMIENIE
COMMUNICATION

wydane przez:

DYREKTORA TRANSPORTOWEGO
DOZORU TECHNICZNEGO

issued by: DIRECTOR OF TRANSPORTATION
TECHNICAL SUPERVISION
ul. Chalubinskiego 8 OG-
00-613 Warszawa, POLSKA / POLAN. I
dotyczqce:l) - UDZIELENIA HOMOLOGACJI
concerning:” APPROVAL GRANTED

typu tylnego $wiatla przeciwmglowego pojazdéw o napedzie silnikowym i ich przyczep na

podstawie Regulaminem ONZ nr 38.

of a type of rear fog lamp for power-driven vehicles and their trailers pursuant to UN Regulation No. 38.

Nr homologacji:

E20*38R00/19*%019112*%00

Approval No.:
1. Nazwa handlowa lub znak towarowy urzadzenia: WAS
Trade name or mark of the device:
2. Oznakowanie typu urzgdzenia przez producenta: W168.9/F
Manufacturer’s name for the type of device:
Zastosowane w lampie zespolonej tylnej: W168.9 ; W168.9DD ;
Applied in rear grouped lamp : W168.9 short ; W168.9DD short
3. Nazwa i adres producenta : Przetwoérstwo Tworzyw Sztucznych “WAS”
Manufacturer’s name and address: Jozef i Leszek Was Spolka Jawna
Godzikowice, ul. Stalowa 7,9 ; 55-200 Olawa
4. Jedli dotyczy, nazwa i adres przedstawiciela producenta: Nie dotyczy
If applicable, name and address of manufacturer's representative: Not applicable
5. Data przedstawienia do homologacji:
Submitted for approval on: 2019-11-22
6. Placowka techniczna odpowiedzialna za Instytut Transportu Samochodowego ,
przeprowadzanie badan homologacyjnych: ul. Jagiellonska 80 , 03-301 Warszawa
Technical service responsible for conducting approval Motor Transport Institute
tests: 80 Jagiellonska str., 03-301 Warsaw
7. Data sprawozdania z badan wydanego przez t¢ placowke: 12.11.2019
Date of report issued by that service : o
8. Numer sprawozdania z badan wydanego przez t¢ placowke:
Number of the test report issued by that service: ZBH/15/1043
9.  Krotki opis / Concise description : Tylne $wiatlo przeciwmglowe F / Rear fog light F

Liczba, kategoria i rodzaj
zrodla Swiatla:

Number, category and kind of
light source(s):

4 x niewymienne LED,
4 x, non-replaceable LED,

Napiecie i moc / Voltage and wattage:

E20*38R00/19*019112*00 (W168.9/F)

polaczone szeregowo
connected in series

12V /24V ;2,5 W

172



10.
11.

12.

13.
14.

15.

16.

Kod identyfikacyjny modulu zrédla swiatla: Nie dotyczy

Light source module specific identification code: Not applicable

Geometryczne warunki montazu i warianty ustawienia, o ile

dotyezy: Wg rysunku

Geometrical conditions of installation and relating variations, if any: decording 10 the deawing

Zastosowanie elektronicznego ukladu sterujacego zrédla swiatla / sterewania-zmiennoeig

$wiatlesei / Application of an electronic light source control gear / variable-intensity-control:

a) jako czes¢ lampy: Tak /Nie !
being part of the lamp: Yes /No'

b) jako osobne urzadzenie: Fak+/ Nie
being not part of the lamp: Yes/ No '

Napigcie zasilania dodatkowego elektronicznego ukladu sterujacego

Zrodla Swiatla / sterowania zmienno$cig Swiatlo$ci: 12V / 24V
Input voltage(s) supplied by an electronic light source control gear/variable intensity

control:

Producent i kod identyfikacyjny elektronicznego ukladu sterujacego

zrédla Swiatla / sterowania zmiennoscia §wiatlosci (w przypadku kiedy

jest on czeicig lampy ale nie wystepuje w jej obudowie): Nie dotyczy
Electronic light source control gear/variable intensity control manufacturer and Not applicable
identification number (when the light source control gear is part of the lamp but is not

included into the lamp body):

Zmienna $wiatlo$¢é: Tak+/ Nie !
Variable luminous intensity: Yes/No'
Lampa przeznaczona do stosowania tylko w pojazdach ze wskaznikiem . 1)

.. Falk+ Nie
kontrolnym awarii : Yes/ No !
The lamp is only for use on a vehicle fitted with a tell-tale indicating failure:
Polozenie znaku homologacji / Position of the approval mark: Na kloszu / On the lens
Powdéd (powody) rozszerzenia homologacji (jezeli dotyczy): Nie dotyczy
Reason(s) for the extension (if applicable): Not applicable
Homologacja udzielona erzoRa
Approval granted #eaefeﬁded#ﬁeﬁsedvﬁwihdrﬂm
Miejscowos¢ / Place: Warszawa / warsaw
Data / Date: 23 grudnid 2019 r. / 23 of December 2019
Podpis: 5
Signature: DY/\RKTOR

Z up.

Matgorzata Moze!zm - Zarzyka
Zastepca Dyrektor\a

Wykaz dokumentoéw zlozonych we wladzy homologacyjnej, ktora udzielila homologacji,
jest zalaczony do niniejszego zawiadomienia i moze by¢ dostepny na zadanie:

The list of documents, deposited with the Type Approval Authority which has granted approval is
annexed to this communication and may be obtained on request:

1. Opis techniczny z rysunkiem / Technical description with drawing

2. Sprawozdanie z badan nr / Test report No: ZBH/19/1043

! Niepotrzebne skresli¢ / Strike out what does not apply

E20*38R00/19*019112*00 (W168.9/F) 2/2



DOKUMENT INFORMACYJNY A 02 19112

INFORMATION DOCUMENT R-S2 02 @ 19112
OPIS TECHNICZNY
2a 01 19112
TECHNICAL DESCRIPTION

501 19112
PRODUCENT: Przetwoérstwo Tworzyw Sztucznych JWAS” Jozef i Leszek Wa$ AR 00 131 :g
PRODUCER: Sp. J. Godzikowice ul. Stalowa 7,9 55-200 Otawa F 00 191
SM1 00 19099 Ext.1

WYROB: LAMPA ZESPOLONA TYLNA
ARTICLE: REAR ASSEMBLY LAMP
OZNACZENIE LAMPY: W168.9
LAMP MARKING: W168.9
SWIATLA: - pozycyjne przednie W168.9/A -A

- pozycyjne tylne i hamowania W168.9/R-S2 -R-S2

- pozycyjne boczne W168.12/SM1 - SM1

- $wiatto kierunku jazdy boczne W168.9/5 -5

- $wiatto kierunku jazdy tylne W168.9/2a - 2a

- $wiatto cofania W168.9/AR -AR

- $wiatto mgielne tylne W168.9/F -F

LAMPS: - front position light W168.9/A
- rear position and stop light W168.9/R-S2
- side position light W168.12/SM1
- side direction indicator light W168.9/5
- rear direction indicator light W168.9/2a
- reversing light W168.9/AR
- rear fog light W168.9/F

MATERIALY:
KORPUS : - PVC lub EPDM+PP '
KLOSZ ZEWNETRZNY: - PC lub PMMA bezbarwny dla $wiatet pozycyjnych przednich, pozycyjnych

tylnych, hamowania, cofania, mgielnego, kierunku jazdy tylnego i kierunku
jazdy bocznego. PC lub PMMA z6tty dla $wiatta pozycyjnego bocznego i
kierunku jazdy bocznego.

KLOSZE WEWNETRZNE: - PC lub PMMA biaty dyfuzyjny dla $wiatta pozycyjnego przedniego,
mgielnego tylnego, cofania i hamowania ( 2 LED). PC lub PMMA czerwony
dyfuzyjny dla $wiatta pozycyjnego tylnego i hamowania, PC lub PMMA zotty
dyfuzyjny dla $wiatta kierunku jazdy bocznego i kierunku jazdy tylnego.

ODBLYSNIK: - ABS bialy

UKLAD ELEKTRONICZNY Z ELEKTROLUMINESCENCYJNYM ZRODLEM SWIATLA

USZCZELNIENIE — masa plastyczna

PRZEWODY DOPROWADZAJACE PRAD

MIEJSCE UMIESZCZENIA ZNAKOW HOMOLOGACJ! - na kloszu

MATERIALS:

BODY : - PVC or EPDM+PP

OUTER LENS: - PC or PMMA colorless for the front position light, rear position light, stop

light, reversing light, rear fog light, rear direction indicator light and side
direction indicator light. PC or PMMA yellow for the side marker light and side
direction indicator light.

INNER LENSES: - PC or PMMA white diffusive for the front position light, rear fog light,
reversing light and stop light ( 2 LED). PC or PMMA red diffusive for the rear
position light and stop light. PC or PMMA yellow diffusive for the side direction
indicator light and rear direction indicator light.

REFLECTOR: - ABS white

ELECTRONIC DEVICE WITH ELECTROLUMINESCENT LIGHT SOURCE

PLASTIC GASKET

LEADS

PLACE FOR THE APPROVAL MARKS: - on the lens

W168.9 str. 1



ZRODLA SWIATLA:

24 x LED dla $wiatta pozycyjnego przedniego 12V 0,6W 24V 1,1W, potaczone szeregowo —
rownolegle.

13 x LED dla $wiatta pozycyjnego tylnego 12V 0,5W 24V 1W, potgczone szeregowo —
réwnolegle.

3 x LED dla $wiatta pozycyjnego bocznego 12V 0,4W 24V 0,7W, potgczone szeregowo.

15 x LED dla $wiatta kierunku jazdy bocznego (3 x LED potgczone szeregowo i 12 x LED
potaczone szeregowo-rownolegle) 12V 1,9W 24V 3,7W.

12 x LED dla $wiatta hamowania 12V/24V 2,3W, potaczone szeregowo - rownolegle lub 2 x
LED 12V/24V 1W, potaczone szeregowo.

4 x LED dla swiatta mgielnego tylnego 12V/24V 2,5W, potgczone szeregowo.

6 x LED dla $wiatta cofania 12V/24V 2W, potgczone szeregowo — rownolegle.

12 x LED dla $wiatta kierunku jazdy tylnego 12V/24V 2,8W, potgczone szeregowo.

LIGHT SOURCES:

W168.9 str. 2

24 x LED for the front position light 12V 0,6W 24V 1,1W, connected in series and parallel.

13 x LED for the rear position light 12V 0,5W 24V 1W, connected in series and parallel.

3 x LED for the side marker light 12V 0,4W 24V 0,7W, connected in series.

15 x LED for the side direction indicator light (3 x LED connected in series and 12 x LED
connected in series and parallel ) 12V 1,9W 24V 3,7W.

12 x LED for the stop light 12VV/24V 2,3W, connected in series and parallel or 2 x LED 12V/24V
1W, connected in series.

4 x LED for the rear fog light 12V/24V 2,5W, connected in series.

6 x LED for the reversing light 12V/24V 2W, connected in series and parallel.

12 x LED for the rear direction indicator light 12V/24V 2,8W, connected in series.

NINIEJSZY OPIS JEST CZESCIA WNIOSKU O UDZIELENIE HOMOLOGACJI
THIS DESCRIPTION IS A PART OF THE APLICATION FOR THE APPROVAL

A 02 19112
R-S2 02 19112
2a 01 19112
501 19112
AR 00 19112
F 00 19112
SM1 00 19099 Ext.1
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INSTYTUT TRANSPORTU SAMOCHODOWEGO

ul. Jagiellonska 80, 03-301 Warszawa

Zaklad Homologacji i Badan Pojazdow
ZBH

ZAL ACZNIK NR 1
ANNEX No. 1

DO SPRAWOZDANIA Z BADAN NR ZBH/19/1043
TO THE TEST REPORT No. ZBH/19/1043

Oznaczenie powierzchni widocznej (powierzchni $wietinej wg R48.06)
lamp tylnych zespolonych W168.9, W168.9DD, W168.9 short, W168.9DD short

Marking of apparent surface (illuminating surface acc. to R48.06) of rear grouped lamp
W168.9, W168.9DD, W168.9 short, W168.9DD short

Producent: Przetworstwo Tworzyw Sztucznych SWAS”
Manufacturer: Jozef i Leszek Wa$

ul. Stalowa 7,9

Godzikowice, 55-200 Otawa

Liczba stron: 1
Number of pages:

+

$rodek odniesienia D

Swiatto A[mm] B [mm] C [mm] D [mm]
Light w lewo W prawo wgore w dot
left right up down
Przednie po%/)\//%?g/'/a\ Front position 90 90 50 50
Przednie pozycyjne / Front position
W168.9 short/A 32 =2 15 15
Tylne kierunku ja\f\;:%é Fg%/ezaar direction indicator 90 90 35 35
Tylne kierunku jazdy / Rear direction indicator
W168.9DD/2a 80 90 45 35
Boczne kierunku jazdy / Side direction indicator
W168.9/5, W168.9 short/5 a8 i 13 13
Obrysowe boczne / Side-marker
W168.12/SM1 & < 15 15
Tylne pozycyjne i hamowania /
Rear position and stop 90 90 35 35
W168.9/R-S2
Cofania / Reversing
W168.9/AR 30 30 5 5
Prezciwmgtowe / Fog
\W168.9/F 90 90 35 35
Koniec zatgcznika
End of annex
sporzadzit: autoryzowat:
compiled by: authorised by: ., .

Q\\"\)\\J\

dr inz. Piotr Kazmierczak, adiunkt






